frostline

12.2023

Monteringsvejledning

Monteringsanvisning
Monteringsanvisningar
Installation instructions

Installationsanleitung

500

PRO VEGHANGT
DRIKKEFONTZANE

PRO VEGGHENGT
DRIKKEFONTENE

PRO VAGGMONTERAD
DRYCKESFONTAN

PRO WALL MOUNTED
DRINKING SYSTEM

PRO WANDMONTIERTE
TRINKBRUNNEN



INSTALLATIONSKRAV / MANDATORY

S

3-6 bar

|

vand/water 365

470

mm

F—320 mm —i

)

215 mm
—

]

@30 mm
—




MONTERING OG VEDLIGEHOLDELSE E

Installationskrav for frostfri funktion og garanti
1. Bemcerk, at der til dette produkt skal tilkebes et tilslutningsscet, der passer til den padgceldende murtykkelse. Se prislisten pé vores
hjemmeside under produkt nummer 511-101.
2. Vandtrykket skal veere 3-6 bar.
Der skal veere frostfri vandtilfersel dret rundt. Hvis vandtilfersel afbrydes kan det medfere at pakninger terrer ud og bliver defekte.
4. Der md ikke monteres i en voegtype som medfarer kuldebro (B). Da isoleres som illustreret (C) med et ikke sugende
isoleringsmateriale i henhold til goeldende lokale standarder og regler. Det kunne eksempelvis vcere en type som Wedi plader.
5. Ved udetemperaturer under 5 grader °C md der ikke voere monteret udstyr som reducerer lysningen eller forhindrer temning,
sdsom slange, slangekoblinger, fittings eller afspcerring.
6. Der anvendes et standardprodukt. Kortere specialmdl medfearer risiko for kuldevandring forfra.
7. P& vandforsyningen monteres i teknikrummet en scerskilt afspoerringsventil og en snavssamler. Disse mdé IKKE monteres direkte p&
armaturet.

w

Manglende opfyldelse af ovenstdende krav i punkt 1-7 vil medfere driftsfejl samt at garantien kan bortfalde.

Montering og afprevning

«  Der bores et hul pd @ 30 mm

«  Der bores et hul pd @ 30 til aflgb.

+  Der bores fire huller p&d @ 6 mm til fastgerelse af bagpladen.

«  Der bores et hul pd @15 til forsyningsreret.

+  Bagpladen monteres pd muren og armaturet monteres og fastgeres med pinolskruerne under rosetten.

«  Armaturet tilsluttes p& indvendig side af vaeggen.

«  Bemcerk at vandtrykket pd vandforsyningen maksimalt kan vcere 6 bar. Ved hgjere vandtryk monteres en reduktionsventil som
Frostline 4097 med vvs-nr. 433911004.

«  Efter tilslutning afpreves om alle samlinger er toette. For at sikre, at der ikke har sat sig urenheder i ventilen, skylles armaturet
igennem med vand i minimum 2 minutter.

Garanti

Der ydes 2 &rs garanti pé& den leverede enhed. Garantien geelder for materialefejl og fabrikationsfejl, der hindrer produktets funktion.
Garantien doekker ikke monteringsfejl eller sliddele. Frostline A/S p&tager sig intet ansvar for skader pd vandtilfersler som felge af
tilbageleb eller tilbagesivning i vandforsyningen. Ligeledes p&tager Frostline A/S sig intet ansvar for skader p& ejendom, maskiner, dyr,
losere eller driftstab herunder utilsigtet forbrug af vand eller vandspild fordrsaget af dryppende eller hcengende ventiler. Installationskrav
skal overholdes ellers bortfalder garantien.

Rettigheder
Varemcerker og logoer vist p& vore produkter og andet materiale tilharer Frostline A/S. Frostline A/S’ produkter er beskyttet i henhold til
geeldende lovgivning som patenter og/eller brugsmodeller, ejet og/eller licenseret af Frostline A/S.

Vedligeholdelse

Rustfrit stdl: For at undgd flyverust anbefales det at produktet umiddelbart efter montering indsmeres med en syrefri olie. Man smerer
produktet ind i olien, venter 5 min og terrer det overskydende olie af. Efterfelgende gentages denne behandling 2-3 gange darligt. Er
produktet placeret i scerligt udsatte omréder, som for eksempel ved kysten udferes oftere. Flyverust kommer fra partikler i luften og
stammer fra bremsestov eller sand, og forekommer joevnligt pd rustfrit stél. Det vil scette sig i overfladen og ligne traditionel rust, men
det er det ikke. Kan evt. fiernes med den ru side af en skuresvamp samt brun scebe. Her er det vigtigt du fér skyllet alt sceben af igen og
efterbehandler med et tyndt lag syrefri olie.

De indvendige sliddele: Armaturet skal aktiveres minimum hver 6. mdned ellers kan de indvendige bevoegelige dele scette sig fast.
Det anbefales desuden at tilse og smare ventiler samt pakninger med en godkendt hanefedt mindst én gang arligt. Er der opstdet en
utoethed tyder det pd at pakninger eller andre sliddele har lidt overlast, og ber udskiftes. Kontakt os da gerne for vejledning.
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Installasjonskrav for frostfri funksjon og garanti
1. Merk at der skal kjgpes en tilkoblingssett for dette produktet, som passer til den aktuelle murtykkelsen. Se prislisten pé vdr nettside
under produktnummer 511-101.
2. Vanntrykket bar voere 3-6 bar.
Det skal veere frostfri vanntilfersel dret rundt. Hvis vanntilferselen blir avbrutt, kan det fgre til at pakninger terker ut og blir defekte.
4. Installasjon ber ikke utferes i en veggtype som forarsaker kuldebro (B). | stedet ber den isoleres som vist (C) med et ikke-
absorberende isolasjonsmateriale i samsvar med lokale standarder og forskrifter. For eksempel kan Wedi-plater brukes.
5. Ved utetemperaturer under 5 grader °C skal det ikke monteres utstyr som reduserer klaringen eller hindrer temning, som slanger,
slangekoblinger, beslag eller sperrer
6. Det ber brukes et standardprodukt. Kortere tilpassede starrelser utgjer en risiko for termisk migrasjon fra forsiden.
7. P& vannforsyningen monteres det en egen avstengningsventil og en smussamler i teknikkomrédet. Disse skal IKKE monteres direkte
pd& armanaturet.
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Manglende oppfyllelse av kravene som er nevnt i punkt 1-7 vil resultere i driftssvikt og ugyldiggjere garantien.

Montering og testing

«  Enhull bores med en diameter pd @ 30 mm.

«  Det borras ett h&l med @ 30 fér avioppet.

«  Det borras fyra hdl med @ 6 mm for att fasta bakkdrlet.

«  Det borras ett h&l med @ 15 for forsérjningsroret.

«  Bakkarlet monteras p& vaéggen, och armaturet monteras och fdsts med pinnbultarna under rosetten.

+  Armaturet ansluts pd insidan av véggen.

«  Observera att vattentrycket i vattenférsérjningen maximalt kan vara 6 bar. Vid hégre vattentryck bér en reduceringsventil som
Frostline 4097 med artikelnummer 433911004 monteras.

«  Etter koblingen utfgres en test for & sjekke om alle koblinger er tette. For & sikre at ingen urenheter har lagt seg i ventilen, skyll
armaturet med vann i minst 2 minutter.

Garanti

Det gis 2 drs garanti for den leverte enheten. Garantien dekker materielle feil og produksjonsfeil som hindrer produktets funksjonalitet.
Garantien dekker ikke installasjonsfeil eller slitedeler. Frostline A/S patar seg intet ansvar for skader pd vannforsyningen som felge av
tilbakestremning eller tilbakefaring i vannsystemet. P& samme méte pdtar Frostline A/S seg intet ansvar for skader pé eiendom, maskiner,
dyr, personlige eiendeler eller inntektstap, inkludert utilsiktet vannforbruk eller vannavfall forérsaket av dryppende eller lekkende ventiler.
Installasjonskravene mé overholdes, ellers bortfaller garantien.

Rettigheter
Varemerker og logoer som vises p& vére produkter og annet materiale tilherer Frostline A/S. Frostline A/S’ produkter er beskyttet i henhold
til gjeldende lover, slik som patenter og/eller bruksmenstre, som eies og/eller lisensieres av Frostline A/S.

Vedlikehold

Rustfritt stal: For & unngd fluggerust anbefales det & smeare produktet umiddelbart etter montering med en syrefri olje. Pafer oljen pd
produktet, vent i 5 minutter og terk av overskuddsoljen. Gjenta denne behandlingen 2-3 ganger i dret. Hvis produktet er plassert i spesielt
eksponerte omrdder, som for eksempel kystomrdder, anbefales hyppigere behandling. Flyverust kommer fra partikler i luften og stammer
fra bremsestov eller sand, og det oppstdr ofte pd rustfritt stél. Det vil legge seg pd overflaten og likne tradisjonell rust, men det er det ikke.
Det kan fijernes med den grove siden av en skuresvamp og brun sépe. Det er viktig & skylle av all sépen og avslutte med et tynt lag syrefri
olje.

Bevegelige indre deler: Armaturen ber aktiveres minst hver 6. méned, ellers kan de indre bevegelige delene sette seg fast. Det anbefales
ogsd d inspisere og smere ventiler og pakninger med et godkjent armaturfett minst en gang i dret. Hvis det er lekkasje, indikerer det at
pakninger eller andre slitedeler har blitt skadet og ber byttes. Ta gjerne kontakt med oss for veiledning i slike tilfeller.
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Installationskrav fér frost fri funktion och garanti

1. Observera att for detta produkt mdste en anslutningssats képas separat, som passar den aktuella murtjockleken. Se prislistan pé
var hemsida under produktnummer 511-101.

2. Vattentrycket bér vara 3-6 bar.

3. Det ska finnas frostfri vattenforsérjning dret runt. Om vattenférsoérjningen avbryts kan det medféra att packningar torkar ut och blir
defekta.

4. Installation bér inte utféras i en véggtyp som orsakar kallbro (B). Istalllet bor den isoleras enligt illustrationen (C) med ett icke-
absorberande isoleringsmaterial enligt lokala standarder och regler. Exempelvis kan Wedi-skivor anvéndas.

5. Vid utomhustemperaturen under 5 °C far ingen utrustning installeras som minskar spelrummet eller forhindrar témning, sdsom
slangar, slangkopplingar, beslag eller barridrer.

6. En standardprodukt bor anvéndas. Kortare specialstorlekar innebdr risk for termisk migration frén framsidan.

7. P& vattenférsérjningen monteras en separat avsténgningsventil och en smutsavskiljare i teknikutrymmet. Dessa far inte monteras
direkt p& armaturen

Om kraven i punkterna 1-7 inte uppfylls kommer det leda till driftfel och garantin kommer att upphéra att gdlia.

Montering och provning

«  Enhdl borras med en diameter p&d @ 30 mm.

«  Det borras ett hadl med @ 30 for avioppet.

»  Det borras fyra hdl med @ 6 mm for att fésta bakkarlet.

+  Det borras ett hal med @ 15 for férsorjningsroret.

«  Bakkdrlet monteras pé véggen, och armaturet monteras och fdsts med pinnbultarna under rosetten.

«  Armaturet ansluts pd insidan av véiggen.

«  Observera att vattentrycket i vattenférsérjningen maximalt kan vara 6 bar. Vid hégre vattentryck bér en reduceringsventil som
Frostline 4097 med artikelnummer 433911004 monteras.

«  Efter anslutningen utfors ett test for att kontrollera om alla skarvar ér tata. Fér att sékerstdlla att inga féroreningar har satt sig i
ventilen, spola igenom armaturen med vatten i minst 2 minuter.

Garanti

En 2-drig garanti ges for den levererade enheten. Garantin técker materialfel och tillverkningsfel som hindrar produktets funktion.
Garantin técker inte installationsfel eller slitdelar. Frostline A/S tar inget ansvar fér skador pd vattenférsérjningen som uppstér till foljd
av dterstrémning eller backfléde i vattensystemet. P& samma sdtt tar Frostline A/S inget ansvar fér skador pd egendom, maskiner,
djur, personliga tillhérigheter eller inkomstférlust, inklusive oavsiktlig vattenkonsumtion eller vattenavfall p& grund av droppande eller
Iédckande ventiler. Installationskraven maste féljas, annars dr garantin ogiltig.

Réittigheter
Varumérken och logotyper som visas p& véra produkter och annat material tillhér Frostline A/S. Frostline A/S:s produkter &r skyddade
enligt tillampliga lagar s&som patent och/eller anvéindningsmodeller som ¢gs och/eller licensieras av Frostline A/S.

Underhall

Rostfritt stdl: For att undvika flygrost rekommenderas det att smorja produkten omedelbart efter montering med en syrefri olja. Applicera
oljan pd produkten, véinta i 5 minuter och torka av éverskottsoljan. Upprepa denna behandling 2-3 génger per &r. Om produkten ér
placerad i sérskilt utsatta omrdden, som kustndra omréden, rekommenderas mer frekventa behandlingar. Flygrost kommer fréin partiklar
i luften och hérstammar frdn bromsdamm eller sand, och det férekommer ofta pd rostfritt stdl. Det kommer att Iégga sig pé ytan och
likna traditionell rost, men det &r det inte. Det kan avlidgsnas med den grova sidan av en skursvamp och brun tvdl. Det ér viktigt att skolja
bort all tvél och avsluta med ett tunt lager syrefri olja.

Intern rérliga delar: Armaturen boér aktiveras minst var 6:e ménad, annars kan de interna rérliga delarna fastna. Det rekommmenderas
ocksd att inspektera och smérja ventiler och packningar med ett godként kranfett minst en géng om dret. Om det uppstdr ett Iéckage
indikerar det att packningar eller andra slitdelar har skadats och bér bytas ut. Tveka inte att kontakta oss fér végledning i sédana fall.
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INSTALLATION AND MAINTENANCE

Installation Requirements for frost free Function and Warranty

1. Please note that for this product, an additional connection kit must be purchased, which is suitable for the specific wall thickness.
Refer to the price list on our website under product number 511-101.

2. The water pressure should be 3-6 bar.

3. There should be frost free water supply year-round. If the water supply is interrupted, it may cause gaskets to dry out and become
defective.

4. Installation should not be done in a wall type that causes thermal bridging (B). Instead, it should be insulated as illustrated (C) with
a non-absorbent insulation material according to local standards and regulations. For example, Wedi boards can be used.

5. At outside temperatures below 5 degrees °C, no equipment that reduces the clearance or prevents emptying, such as hoses, hose
couplings, fittings or barriers can be mounted.

6. A standard product should be used. Shorter custom sizes pose a risk of thermal migration from the front.

7. A separate shut-off valve and a dirt collector are to be installed on the water supply in the technical room. These MUST NOT be
mounted directly onto the fitting.

Failure to meet the requirements stated in points 1-7 will result in operational failures and void the warranty.

Installation and Testing

«  One hole are drilled with a diameter of @ 30 mm.

« A hole with @ 30 is drilled for drainage.

«  Four holes with @ 6 mm are drilled for fastening the backplate.

«  Ahole with @15 is drilled for the supply pipe.

«  The backplate is mounted on the wall, and the fixture is assembled and secured with the pin bolts under the rosette.

«  The fixture is connected on the inside of the wall.

+  Note that the water pressure in the water supply must not exceed 6 bar. If the water pressure is higher, install a pressure reducing
valve such as Frostline 4097 with plumbing number 433911004.

«  After the connection, a test is conducted to check if all joints are tight. To ensure that no impurities have settled in the valve, flush
the fixture with water for at least 2 minutes.

Warranty

A 2-year warranty is provided for the delivered unit. The warranty covers material defects and manufacturing defects that impede the
functionality of the product. The warranty does not cover installation errors or wear parts. Frostline A/S assumes no responsibility for
damage to water supplies resulting from backflow or back-siphonage in the water system. Likewise, Frostline A/S assumes no liability
for damage to property, machinery, animals, personal belongings, or loss of income, including unintended water consumption or water
waste caused by dripping or leaking valves. Installation requirements must be adhered to; otherwise, the warranty is void.

Rights
Trademarks and logos displayed on our products and other materials belongs to Frostline A/S. Frostline A/S' products are protected
under applicable laws such as patents and/or utility models owned and/or licensed by Frostline A/S.

Maintenance

Stainless steel: To prevent flash rust, it is recommended to immediately lubricate the product with an acid-free oil after installation. Apply
the oil to the product, wait for 5 minutes, and wipe off the excess oil. Repeat this treatment 2-3 times per year. If the product is located in
particularly exposed areas, such as coastal areas, more frequent treatments are recommended. Flash rust comes from particles in the
air and is derived from brake dust or sand, and it frequently occurs on stainless steel. It will settle on the surface and resemble traditional
rust, but it is not. It can be removed with the rough side of a scouring sponge and brown soap. It is important to rinse off all the soap and
finish with a thin layer of acid-free oil.

Internal moving parts: The fixture should be activated at least every 6 months, otherwise, the internal moving parts may seize. It is also
recommended to inspect and lubricate valves and gaskets with an approved faucet grease at least once a year. If there is a leak, it
indicates that gaskets or other wear parts have suffered damage and should be replaced. Please feel free to contact us for guidance in
such cases.
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Installationsanforderungen fiir frostfrei Funktion und Garantie

1. Bitte beachten Sie, dass fur dieses Produkt ein Anschlussset erworben werden muss, das zur jeweiligen Mauerstérke passt. Sehen
Sie sich die Preisliste auf unserer Website unter der Produktnummer 511-101 an.

2. Der Wasserdruck sollte 3-6 bar betragen.

3. Es sollte ganzjdhrig eine frostfreie Wasserversorgung gewdhrleistet sein. Wenn die Wasserversorgung unterbrochen wird, kann dies
dazu fUhren, dass Dichtungen austrocknen und defekt werden.

4. Die Installation sollte nicht in einem Wandtyp erfolgen, der zu Warmebricken fuhrt (B). Stattdessen sollte gemaR értlichen
Standards und Vorschriften mit einem nicht absorbierenden Isolationsmaterial isoliert werden, wie zum Beispiel Wedi-Platten.

5. Bei Auflentemperaturen unter 5 grad °C durfen keine Einrichtungen installiert werden, die den Freiraum verkleinern oder die
Entleerung verhindern, wie z. B. Schléduche, Schlauchkupplungen, Armaturen oder Absperrungen.

6. Es sollte ein Standardprodukt verwendet werden. Kirzere SondergréRen bergen das Risiko einer thermischen Migration von der
Vorderseite.

7. Ander Wasserversorgung wird im Technikraum ein separates Absperrventil und ein Schmutzsammler angebracht. Diese durfen
NICHT direkt am Armaturen montiert werden.

Die Nichterfullung der Anforderungen geméf den Punkten 1-7 fiihrt zu Betriebsstérungen und hebt die Garantie auf.

Montage und Prifung

+  Es werden ein Léch mit einem Durchmesser von @ 30 mm gebohrt.

«  Es wird ein Loch mit @ 30 fur den Abfluss gebohrt.

«  Es werden vier Locher mit @ 6 mm fur die Befestigung der Rickplatte gebohrt.

«  Eswird ein Loch mit @15 fur das Versorgungsrohr gebohrt.

«  Die Ruckplatte wird an der Wand montiert, und die Armatur wird montiert und mit den Stiftschrauben unter der Rosette befestigt.

. Die Armatur wird auf der Innenseite der Wand angeschlossen.

+  Beachten Sie, dass der Wasserdruck in der Wasserversorgung maximal 6 bar betragen darf. Bei hdherem Wasserdruck ist ein
Druckminderungsventil wie das Frostline 4097 mit VVS-Nr. 433911004 zu installieren.

«  Nach der Verbindung wird eine Prifung durchgefuhrt, um sicherzustellen, dass alle Verbindungen fest sind. Um sicherzustellen,
dass sich keine Verunreinigungen im Ventil abgesetzt haben, spllen Sie die Vorrichtung mindestens 2 Minuten lang mit Wasser
durch.

Garantie

Far das gelieferte Gerdat wird eine 2-jadhrige Garantie gewdhrt. Die Garantie deckt Materialfehler und Herstellungsfehler ab, die die
Funktionalit&it des Produkts beeintréchtigen. Die Garantie deckt keine Installationsfehler oder VerschleiRteile ab. Frostline A/S Gbernimmt
keine Verantwortung fur Sch&den an Wasserversorgungen, die durch Rickfluss oder Rucksaugen im Wassersystem entstehen.

Ebenso Ubernimmt Frostline A/S keine Haftung fur Sché&den an Eigentum, Maschinen, Tieren, persénlichen Gegensténden oder
Einkommensverlusten, einschliellich unbeabsichtigtem Wasserverbrauch oder Wasserverschwendung durch Tropfen oder undichte
Ventile. Die Installationsanforderungen mussen eingehalten werden, andernfalls erlischt die Garantie.

Rechte

Die auf unseren Produkten und anderen Materialien angezeigten Marken und Logos gehéren Frostline A/S. Die Produkte von Frostline A/S
sind gemdR geltenden Gesetzen, wie beispielsweise Patenten und/oder Gebrauchsmusterrechten, die im Besitz von Frostline A/S sind
oder von Frostline A/S lizenziert wurden, geschutzt.

Wartung

Edelstahl: Um Flugrost zu vermeiden, wird empfohlen, das Produkt unmittelbar nach der Montage mit einem sdurefreien Ol zu schmieren.
Das Ol auf das Produkt auftragen, 5 Minuten warten und Uberschussiges Ol abwischen. Wiederholen Sie diese Behandlung 2-3 Mal pro
Jahr. Wenn das Produkt sich in besonders exponierten Bereichen befindet, wie z. B. Kistengebieten, werden hdufigere Behandlungen
empfohlen. Flugrost entsteht durch Partikel in der Luft und stammt von Bremsstaub oder Sand und tritt hdufig auf Edelstahl auf. Er setzt
sich auf der Oberfléiche ab und dhnelt herkémmlichem Rost, ist es aber nicht. Er kann mit der rauen Seite eines Scheuerschwamms und
brauner Seife entfernt werden. Es ist wichtig, alle Seife grindlich abzuspulen und mit einer diinnen Schicht séurefreiem Ol zu beenden.

Interne bewegliche Teile: Die Armatur sollte mindestens alle 6 Monate betdtigt werden, da sonst die internen beweglichen Teile
blockieren kénnen. Es wird auch empfohlen, Ventile und Dichtungen mindestens einmal im Jahr mit einem zugelassenen Armaturenfett
zu Uberprufen und zu schmieren. Wenn ein Leck vorhanden ist, deutet dies darauf hin, dass Dichtungen oder andere Verschlei3teile
beschdadigt wurden und ausgetauscht werden sollten. Bitte zégern Sie nicht, uns bei solchen Fdllen um Anleitung zu kontaktieren.



